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Den romska ledaren

Kira ldsare. Ar det inte ganska typiskt att det i slutet av
semestern blir fint vider. I ans6kningsskrivande stund infor
nista ars tidskriftsstdd, undrar jag om man inte kan soka ett
rehabiliteringsstod for sommarens déliga véder. Jag var vil-
digt nere ett tag. Baten blev aldrig sjosatt. Och husbilen som
numera &r en veteranbil kom aldrig ut pa vigarna. Men lite
tur med vadret hade vi i Kungstrddgérden under 5 Folk
Festivalen. Regnskurarna, om 4n sa manga, varade aldrig
mer dn fem minuter. En lyckad tillstdllning som blir mer och
mer populdr bland minoriteterna och allmédnheten, se var
artikel.

Det har varit lugnt med rapporter fran romer som inte
kommit in pa campingplatser i ar. De flesta var nog
hemma eller flydde till soligare ldnder. Men rapportering-
en om hatbrott mot romer pé gatan och attentat mot deras
lager har istéllet 6kat. Trots uppmérksamheten i media
gOrs inte sa stora insatser for att motarbeta hatbrott mot
romer. Trots att Stefan Lofven under sitt sommartal lovade
att 6ka polisens resurser just mot hatbrott. I samma tal
sade han att det enda rimliga mélet for Sverige ar ett sam-
hille dér absolut ingen tigger pa vara gator. Han sade vida-
re att de inte tillater olovliga boséttningar pa allmén eller
privat mark. Ja det har vi ju forstatt med alla avhysningar.
De sker utan att romerna hénvisas till ett alternativt boen-
de. Han sdger vidare att de manniskor som tigger maste
komma in i utbildning och i det sociala systemet i sina
hemlédnder. Och framfor allt: Att de kan fa borja jobba dir
ocksa.

Med detta i atanke minns att Sverige har skrivit under ett
samarbetsavtal Ruménien. Det &r ett generellt avtal som gil-

ler for samtliga fattiga i Rumaénien. I det avtalet kan jag inte

se att man riktar sig mot romer, trots att det dr av den anled-
ningen man har borjat samarbeta med Ruménien. Fér om det
handlar om att samarbeta mot fattigdom, varfor har man inte
tidigare gjort det med andra lédnder?

Alldeles nyligen brann det i ett nytt ldger i Fagersjo, inte
sd langt fran den forra branden 1 Hogdalen for ett ar sedan.
Da var man forst tveksam och kallade det for en olyckshin-
delse, det sdger man dven nu. Man har troligtvis varit ofor-
siktig d@ man eldat i en kamin i en av husvagnarna. Det &r
for mig som rom ganska otroligt att man skulle ha varit
oforsiktig i sitt eldande. Romer som bor pa detta sétt ar
vana att hantera eld i bade tilt och husvagn. D& romerna i
Sverige bodde i tilt och husvagn férekom det inga brando-
lyckor.

Attentaten mot de sa kallade EU-migranterna bara okar i
landet. Kommissionen mot Antiziganism har i uppdrag att se
6ver mojligheten till en romsk institution for romska réttig-
heter. I borjan av kommissionens arbete talade man om en
institution i myndighetsform som skulle innehalla romska
rattigheter och kulturfragor. Kommissionen har gjort ett
omfattande arbete och talat med manga romska och icke-
romska organisationer och alla tycker att det later bra.
Fragan ar bara om det &r icke-organiserade romers vilja att
driva en institution som myndighet. Jag vet att en sadan
institution skulle drivas med hjilp av icke-romer som har
erfarenhet av myndighetsarbete och att representationen i
myndigheten skulle besta av dvervigande romer. Men vem
skulle axla de rollerna? Med risk for intressekonflikt och i
fragasittande om person?

Navil. Nu &r snart hosten hér. Ta hand om er!!!

Fred Taikon
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terna.

DEBATT

4 26 romska kvinnor har
underteckant detta nummers
debattsida.

ERG TAR EN LATTE MED
5 Angelijna Dimiter Taikon ar
en romsk kvinna med mycket go!.

PROFESSOR HJALPER
HEMLOSA ROMER

6  Sven Hovmoller kimpar for
EU-migranternas ritt till ett vér-
digt liv..

ROMSKA BOPLATSER
9  Nu borjar utgriavningar 1
Stockholm dar romer har bott.

5 FOLK FESTIKVAL
10 Musik och dans i Kungsan.

20 Rita
Prigmore, 73 ir,
en romsk Overle-
vare fran
Tyskland, berétta-
de sin historia om
hur hennes forald-
W rar deporterades
till Auschwitz.

BORTA FYLLER 90 AR
14 ERG var med och firade
Borta pé sin fodelsedag.

NY RAPPORT FRAN
KOMMISSIONEN

16 Snart kommer en ny delrap-
port frdn Kommissionen mot anti-
ziganism. Vi har talat med Heidi
Pikkarainen och Thomas
Hammarberg.

ROMSKA BOPLATSER
GRAVS UT

19 Nu har utgrdavningarna kom-
mit igang 1 Stockholm.

2 AUGUSTI

20 En dag att minnas. Nu har
den 2 augusti dven blivit en offici-
ell minnesdag 1 EU.

R . '--\'\‘-'q‘ | fieea ke SO
=

%Y & Tolk Fes ti
2,

kup,
1 o mustKUPE
ne hetaste 0

B

ie e
'y L4
.89

12 5 Folk Festival i Kungsan blev
en stor succe!.Har ar det Etno Rom
som spelar.

. 12 Borta
Friberg har fyllt
90 ar och firades
av sldkt och vin-
ner.

Fotot pa framsidan ar taget av Marco Ali
under 5 folk festival i Kungstradgarden.
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MIAS MATSIDOR

30 Den hir gangen ir det vin-
dolmar som ska tillagas efter
konstens alla regler. Ett minnesre-
cept fran Pippis tid.



DEBATT

Fem punkter for att starka vara réattigheter

Stdark romska kvinnors organisering och ta tag i de hat-
brott som har antiziganistiska motiv. Det dr ndgra av de
rekommendationer som 26 romska kvinnor tog fram under
en konferens i mitten av juni, anordnad av Kommissionen

mot antiziganism.

Romska kvinnor upplever dubbel diskri-
minering — bdde for att vi &r kvinnor och
for att vi dr romer. Den drabbar oss nér
vi handlar mat, tankar bilen eller gar till
ldkaren. Det handlar om situationer som
maste fungera for att var vardag ska ga
ihop och som édr timligen oproblematiska
for majoritetsbefolkningen. Den diskri-
minering som vi erfar dagligen far allvar-
liga konsekvenser for var hélsa och visar
med all 6nskvird tydlighet hur ojamlikt
vart samhaélle fortfarande &r.

Vi utsitts ocksé for diskriminering i
arbetslivet, i méten med myndigheter och
nér vi utbildar oss. Antiziganismen, den
sarskilda rasism som riktas mot romer, ar
utbredd och slér hart mot romska kvin-
nors réttigheter.

For att romska kvinnors réttigheter ska
forverkligas maste véra roster bli horda av
dem som har makten att undanréja de hin-
der vi moéter i var vardag. Trots att vi ver-
kar for romers rattigheter inom skolan, i
kvinno- och tjejjourer och hos myndighe-
ter, fattas det beslut som ror oss och vara
liv utan att vi tillats vara experterna. Det
hér dr den framsta anledningen till att
antiziganismen fortgar.

Under den konferens som
Kommissionen mot antiziganism anord-
nade forra veckan, beslutade vi darfor att
gemensamt hoja vara roster. Vi kom fram
till fem rekommendationer som vi som
romska kvinnor anser kan motverka den
antiziganism som moter oss:

Stark romska kvinnors mojligheter till
organisering
Romska kvinnor maste fa fler resurser
for att fa béttre forutséttningar att organise-

ra sig. Det handlar om egenmakt och att vi
ska ha tolkningsforetrdde i frigor som ror
oss. Dessutom bor regeringen konsultera
romska kvinnor i samband med att Sverige
rapporterar till FN och Europarddet om hur
landet lever upp till minoriteters och kvin-
nors réttigheter. Vi uppmuntrar dessutom
etablerade civila organisationer for kvin-
nors réttigheter att samarbeta med romska
kvinnor och deras organisationer.
Sdrskilda insatser mot hatbrott mot
romska kvinnor
Romska kvinnor upplever att de offent-
liga rummen é&r otrygga platser. Vi kan
utsittas for vald eller hot om vald i kol-
lektivtrafiken, i parken eller pd vig hem
fran jobbet. Darfor kraver vi sdrskilda
insatser hos polisen och
Brottsforebyggande radet for att forebyg-
ga antiziganistiska hatbrott mot kvinnor.
Resurser for att revitalisera sprdk och
kultur
Den antiziganistiska historia som
svenska staten star pa har fatt enorma
konsekvenser och ar en forklaring till
varfor ménga av oss befinner oss i en
ojamlik position. Vi 4r manga som har
forlorat vart sprak och véar kultur. Vi kré-
ver darfor kompensatoriska atgérder fran
regeringen for att stérka romers kultur
och sprak.
Sdrskilda insatser for att forebygga
diskriminering inom socialtjdnsten
Historiskt sett har tvAngsomhéanderta-
ganden av romska barn varit en del i den
assimileringspolitik som har bedrivits i
Sverige. Aven i dag rapporterar romska
familjer om upplevd diskriminering i
samband med att socialtjédnsten fattar
beslut i drenden som ror lagen med

sérskilda bestimmelser om vérd av unga,
LVU. Detta ir ett mycket komplicerat
félt som kréver sdrskilda insatser av
Socialstyrelsen och kommunerna. Det ar
viktigt att romska kvinnor dr med och
utformar hur sddana insatser skulle
kunna se ut.

Sdrskilda insatser mot diskriminering
i arbetslivet

Romska kvinnor upplever diskriminer-

ing inom arbetslivet. En del av oss doljer
darfor var identitet for att inte bli av med
jobbet eller for att undga trakasserier.
Har behovs tydligare insatser fran till
exempel Diskrimineringsombudsmannen,
som signalerar att det inte far forekomma
diskriminering och trakasserier pa véra
arbetsplatser.

Privilegiet att gestalta hur vardagen ter
sig har historiskt inte tillfallit romska
kvinnor. Det dr nu hdg tid att dndra pa
detta. Det handlar ytterst om makt och
omfordelning av den. Véra roster maste
spela roll. Forst da har vi tagit ett forsta
steg for att forverkliga romska kvinnors
rittigheter.

Miranda Voulasranta, Diana Nyman,
Soraya Post, Heidi Pikkarainen, Angelika
Wiszniewski, Angelina Dimiter-Taikon,
Anita Lindgren, Annlouise Krantz,
Dzuliana Bobowicz, Eleonor Frankemo,
Ivanka Stan, Jasmin Ramenson, Jaquline
Frankemo, Jenni Acar, Linda Turilow,
Marika Kaj, Marita Martinelle Taikon,
Regina Lindberg, Rosita Gronfors, Sabina
Hagert, Silvia Mutto, Sunita Memotivic,
Suzana Aziri, Tanja Hagert och Asa

Trolldlven



ERG TAR EN LATTE MED:

Angelina Dimiter Taikon

Angelina Dimiter Taikon har varit med i det romska samtalet
sedan hon var liten. Idag jobbar hon som ldirare.
ERG tog en latte med henne i saluhallen pa Medborgarplatsen.

Text och foto: Bengt O Bjorklu8nd

Angelina Dimiter Taikon tillhor gruppen
svenska romer vars sliktingar kom till
Sverige i slutet av 1800-talet.

— Min pappa var skrothandlare och en
mycket sndll man, berdttar Angelina.
Men jag vixte upp med mina farforildrar
i en ligenhet mellan Arsta centrum och
Gullmarsplan.

Wilhelm, Angelinas farfar, var ocksa
en snéll man.

— Han jobbade pa LM Ericsson i 30 ar
som truckforare. Néar han blev édldre fick
han ta hand om internposten trots att han
var analfabet. Men han var duktig med
siffror sa han kunde sortera posten med
hjélp av de sifferkoder som fanns pa
forsandelserna.

Saweta, Angelinas farmor, var en krea-
tiv och nytinkande romsk kvinna.

— Hon var spatant och hon satt ofta
modell for konstnérselever for att de
fascinerades av hennes fargglada klader
med mycket tyg som veckade sig. Hon
blev aktivist ocksa.

Nir Saweta var i femtioarsdldern gick
hon pa Arsta gamla skola for att lira sig
lasa och skriva.

— Hon upptickte da att det inte var
manga som kénde till ndgot om romer
eller deras kultur. Hon borjade dérfor liara
ut romsk kultur och historia till unga bli-
vande socionomer och lérare.

Det var pa sextiotalet. Undervisningen
skedde 1 seminarieform som ofta anord-
nades av Else-Marie Molitor, en legenda-
risk ldrare som arbetat med romer i hela
sitt liv.

— Ibland fick jag vara med och beritta
om hur det var att vara ett romskt barn i
en svensk skola.

Angelina minns att hon fick méanga
konstiga fragor som ”Hur borstar ni tin-

derna?” men ocksd manga fragor om
romska traditioner. Det var nog hir som
Angelinas egen foreldsningskonst grund-
lades samtidigt med intresset for att spri-
da information om den romska kulturen
och en kdmpargldd i kampen for romers
ménskliga réttigheter.

— Jag har ju varit aktivist sé lainge som
jag kan minnas och nu har jag ju fatt den
stimpeln att jag dr en romsk forebild.
Nér vi borjade arbeta som unga aktivister
var det som att vi borjade rdja en aker
nagonstans i Sméland frdn massvis med
sten. Det var de hinder vi kimpade mot i
artionden.

Angelina menar att man har kommit
langt med den romska
fragan.

— Manga av de hinder
vi hade forr 4r borta, men
det finns fortfarande
mycket kvar att gora.
Dagens unga aktivister
har ett helt annat
utgangsldge dn vad vi
hade. Men de behover
fortfarande var erfarenhet
som végledning i sitt
arbete. Aven om vi lagt
grunden maste romernas
situation hela tiden upp-
mirksammas. Det finns
ménga historier som fort-
farande ar okénda. En del
av dem kan man om 1 vit-
boken.

Angelina &r nistan all-
tid pa gott humor med
glimten 6gat och en stor
portion humor.

— Jag har den instill-
ningen att det finns

mycket att glddjas at, &ven om det ibland
kénns tungt. Det har skett manga forand-
ringar till det béttre samtidigt som det
blir sémre pa andra fronter. Men rent
generellt dr det viktigt, tycker jag, med
en positiv instédllning till livet.




Han kampar for de fattiga romerna

For att stodja och hjdlpa de fattiga EU-medborgare som kommit till
Sverige i hopp om att tjidna nagra kronor bildades Foreningen HEM
— hemlésa EU-migranter i mars 2014 som ett sditt att strukturera
volontdrarbetet som under nagra mdnaders tid pagatt for att hjdlpa

dem.

Med tiden har hatet mot dessa fattiga mdnniskor 6kat och inget gors
frdn myndigheternas sida for att pd ndgot sitt hjilpa dem. ERG tala-
de med Sven Hovmoller, vice ordforande i foreningen HEM.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Antalet fattiga EU-medborgare, frimst
romer fran Ruménien och Bulgarien, sit-
ter overallt pd gatorna i Europas stider.
Néstan varje affdr hér i Stockholm till
exempel har fatt sin egen rom utanfor
entrén.

En som har engagerat sig i romerans
situation dr Sven Hovmodller, professor i
kemi pa Stockholms universitet. Vi traf-
fas en dag pa Stora Skuggans Wirdshus i
ndrheten av hans arbetsplats en solig
eftermiddag. Sven ar fodd av danska
fordldrar som flyttade till Sverige samma
ar som han foddes, 1947.

Det var for ett och ett halvt ar sedan
som Sven Hovmdller forsta gangen kom i
kontakt med de fattiga EU-medborgarna.

— Jag hade forstas last Katitzi som liten
och tréffat pa de romer som bodde i

Sverige dé jag var ung, men att se de
romer som nu finns pa vara gator och
torg var nagot helt annat. Det dr den
viérsta fattigdomen som finns i Europa
som har kommit hit och det &r ett stort
problem. Det handlar om flera miljoner
ménniskor som lever i ren misér.

Sven har alltid varit politiskt intresse-
rad och har suttit som socialdemokratisk
ledamot kommunfullméaktige i
Sollentuna. Han har ocksa varit ordféran-
de i Ordfront.

Forsta gangen Sven besokte ett romskt
lager var i sin hemkommun Sollentuna.

— Det forsta som slog mig var misédren
och jag triffade for forsta gangen mén-
niskor som tvingades leva sa har. De
behovde vatten sé jag lastade pa alla vat-
tendunkar de hade i min bil, akte ivig

och fyllde dem och kom tillbaka.

Han hjélpte ndgon med ett 1dkarbesok
och lite annat.

En vecka senare skulle de bli avhysta.
— Vi hjdlpte dem att flytta pa husvag-
narna under natten, men polisen sparade

alltid upp oss.

Motet med dessa manniskor blev for
Sven en politisk fraga.

— Jag kinde det lite som att det var
mitt ansvar och tog kontakt med Anna
Silver som jag visste arbetade med att
hjélpa dessa ménniskor och tillsammans
bildade vi foreningen HEM for att kunna
renodla arbetet med EU-migranterna.

Foreningen Cyklopen var medelpunk-
ten for insatserna for att hjélpa EU-
migranterna i Stockholm. Strax i nérhe-
ten av den lokal dir Cyklopen holl till i
Hogdalen fanns ett stort romsk ldger i
skogen. Nir det lagret hade byggts upp
for andra gangen sattes fyra av skjulen i
brand.

— Jag hade kommit dit for att hjélpa
dem att flytta igen och hade med mig
slapvagn. Men nér jag anldnder gar det
inte att komma fram for det dr 200 poli-
ser ddr. Svenskarns parti skulle demon-
strera i centrala Stockholm och tva buss-



laster med antirasister hade anlént fran
Danmark for att motdemonstrera. Manga
av dem sov pa Cyklopen och satt och at
frukost nér polisen stormade in och
sedan forhorde dem en och en.

Sa Sven kunde inte hjélpa romerna att
flytta den dagen. 20 nazister fick demon-
strera i centrala Stockholm och cirka tva-
tusen motdemonstranter hojde sina roster.

— Polisen hade bade hundar och héstar
for att skydda nazisterna.

Under natten som foljde brann det i
lagret. Klockan fyra pa morgonen var det
nagon som tdnde pa och fyra av de cirka
40 skjulen sattes i brand.

En romsk man brandskadades s illa
att han senare avled.

— Detta visste jag inte om nér jag pa
morgonen den 1 september ater var pa
vig till lagret fora att hjdlpa méanniskorna
dér att flytta. Pa vig genom stan fick jag
ett samtal om att det hade brunnit.

Nar Sven kom fram fanns det en hand-
full méanniskor dér, forutom de som
bodde i lagret, bland annat fran HEM
och négra tolkar.

— Omradet som eldhérjats var inte
avspdérrat och det fanns inga poliser pa
plats till skillnad mot dagen innan nir
polisen hade anfallit mitt i danskarnas
grotfrukost. Det kdndes mycket konstigt
att folk obehindrat kunde vandra in och
ut pa brottplatsen.

Sven ringde da upp polischefen i
Séderort och till slut anldnde polisen och
sparrade av omradet. Tva brandtekniker
borjade undersoka omradet.

— Jag foreslog att de skulle forhora
ménniskorna som fortfarande fanns pa
plats och det gjorde de.

Pa polisens hemsida stod det ganska
omgéende att branden orsaktas av slarv
med eld. Det var ménga som protesterade
mot den beskrivningen av forloppet,
sdrskilt som det inte kommit ndgra svar
fran den brandtekniska undersdkningen.

— Det star sé fortfarande pa polisens
hemsida och den brandtekniska
undersokningen dr fortfarande inte klar,
sdger Sven.

Senare ringde Sven dven till Thomas
Hammarberg och Hans Caldaras. Kanske
kunde de bidra med négot.

Brandplatsen i Hogdalen.

— Jag ringde éven till kronofogden for
att be dem vénta med avhysningen, men
det ville de inte. Sa pa mandagen avhy-
stes dessa traumatiserade romer till en
kostnad av flera hundra tusen.

Nu var det ater gott om poliser och
schaktmaskiner och folk fran Stockholms
stad pa plats.

— Attentatsménnen lyckades branna ner
fyra skjul. De 6vriga rev Stockholms
stad.

Pa den végen &r det. Avhysningarna
fortsétter.

— Den nya majoriteten sade att det inte
skulle bli nagra fler avhysningar. Sa i
nagra manader, fran mitten av november
in pa det nya aret, var det lugnt. Den rod-

Brandplatsen i Hogdalen.

grona majoriteten i stadshuset fattade

sedan ett beslut om att avhysningar fick
ske om det fanns alternativt boende for
de som avhystes. Ett nytt hiarbérge skulle
Oppnas i Slakhusomradet, men vi forstod
direkt att det bara var en ursakt for att
kunna ateruppta avhysningarna.

Och sa blev det. Sa snart det nya hér-
birget Oppnat borjade avhysningarna
igen. Hérbarget hade 49 platser dér man
som mest kan stanna i fyra dagar.

Det kom iiven ett statligt utspel. Asa
Regnér, Barn-, dldre- och jamstalldhets-
minister, akte i borjan av juni till
Ruménien med ett samarbetsavtal.

— Det dr ett avtal som inte alls innehal-
ler ndgot konkret. Det &r tre sidor utan ett




enda konkret forslag som skulle kunna
innebéra en fordndring. Sverige utlovar
att de ska ge goda rad och bistd med
hjélp att fylla i blanketter i EU-ansok-
ningar. Det ar allt.

Det sista &mnet vi tar upp med Sven
géller mannen i Kista som attackerat

Bakro

En originalserie av Ulf Lundkvist och Bengt O Bjorklund.

romer i Kista centrum med tandvétska.

— Han heter David Wall och ér nu
anhallen for tredje gdngen av polisen.
Han har haft elva rittegangar och sju fal-
lande domar. Han &r domd till skyddstill-
syn. I den senaste rattegdngen, som jag
var med p4, berédttade han om hur han

oM AT
BEMSIN 5;5{"

{ Hans Caldaras
= och Thomas
Hammarberg pd
besok i ldgret
som brunnit.

forst inte hade nadgot emot romerna, men
att de snart blev for ménga och att han d&
borjade jaga bort dem. Han brukade
slanga romernas bylten frén en géngbro
sé att de hamnade i en sopcontainer som
stod under. Han sade hela tiden att han
skulle fortséitta med att jaga romer.

MAR,

VRO~
AdHALLER, |
MEJ g
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VI AR ROMER
— MOT MANNISKORNA BAKOM MYTEN

Den populéra utstallningen Vi ar romer foérlangs fram till december i ar. Den visas pa
Forum f6r levande historia i Gamla stan, Stockholm.

I utstidllningen erbjuder vi kostnadsfria:
=  Workshopar for skolan

= Fortbildningar for féretag & grupper

= Guidade visningar

Hittills har Forum for levande historia haft 6ver 330 workshopar f6r elever och 110
fortbildningar f6r vuxna i utstallningen. Sprid garna ordet sa kan vi na &nnu fler!

Boka pa: www.levandehistoria.se
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Etno Rom

5 Folk Festival
- en ny tradition i Stockholm

Under nationaldagsfirandet pa Hesselby slott i Hdisselby arrangera-
de E Romani Glinda den forsta av tre 5 Folk Festivaldagar. De fol-
jande tvd gick av stapeln den 16 och 23 juli pd stora scenen i
Kungstrddgarden.

Text: Bengt O Bjorklund Foto. Marco Ali & Bengt O Bjérklund

For andra éret i rad var det dags for 5
Folk festival att inta stora scenen i
Kungstridgarden. Under ledning av
Stockholmsprofilen Sam Carlquist och
den romska aktivisten Mia Taikon pre-
senterades musik fran de fem nationella
minoriteterna. Pa plats fanns det liksom
forra aret ett minoritetstélt dar publiken
kunde informera sig om de fem nationel-
la minoriteterna och deras kulturer. Det
fanns dven majlighet till gratis danslek-
tioner i flamenco, finsk tango, romsk
dans och klezmerdans.

Nytt for i &r var priserna som delades
ut for spontandans framfor scenen i form
av SF-biljetter och t-trojor med 5 folk

festivaltryck. Gratis ansiktmalning for e gy 7 1 ¥ P T&
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barn var ocksd et nytt inslag. Mia Taikon och Sam Carlquist guidade ldttsamt publiken framdt i programmet.
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ens hetaste musikupplevelse

Gagtival

Arvvas, The Mednland, Anne Kalmering & Stahlhammer Klezmer Clgassic och Ravis pad Stora scenen i Kungsan.

Under den forsta festivaldagen héngde

hotet om regn 6ver Kungstradgérden hela

dagen och kvillen, men bortsett fran
nagra skurar blev det inget allvar i hotet
och publiken som fanns pa plats kunde
njuta av hogklassig musik och dans.

5 Folk Festival startade som ett initia-
tiv att ena och synliggdra Sveriges fem
nationella minoriteter under tre dagar av
musik och dans.

— Det dr dags for de kulturella varden

dessa folkgrupper star for att fa den upps-
kattning de fortjénar. Trots den minori-
tetsstatus de fem nationella minoriteterna
fick ar 2000 ar det fortfarande inte manga
som vet vilka de &r eller vilken kulturskatt
de har bevarat genom historien, séger
Fred Taikon fran E Romani Glinda.

Det dr underbart att se hur de engage-
rade dansldrarna lockar upp publiken pa
dansgolvet och smittar av sig med sin
charm och entusiasm.

Det dr en mycket lyckad blandning
av musikstilar som intar scenen, allt
fran romsk musik fran Ruménien och
reggae pd mednkieli till klezmer och
samisk jojk.

Dag tva inleddes i stralande solsken.
Stralade gjorde dven Mia och Sam pé
scenen, ett par som samarbetar pa ett
latt och humoristiskt sdtt dven nér de
beréttar om fradmlingsfientlighet och dis-
kriminering.

S ;
Fedalingar
S

keskiyén aurinko
mﬁiinldelil hilla

parkkari
paketbihal_!ari vene
knapgu JO0 o 54ski
lohl s kyld kizppi
i pakkanen

sauna Klaninki
pelikuorma
Joulukuu metts

pruuaama ja freistaama

Det var mdnga som besékte minoritetstdlten.

11



Ater var dansinstruktorerna i farten och
dansgolvet framfor scenen fylldes snabbt
av den danssugna publiken.

Fran Scenen var det ater dags for en
méktig blandning av musik fran den fem
nationella minoriteterna.

I minoritetstiltet som rests vid sidan av

scenen var det ett konstant tryck fran
besdkande som ville prata med represen-
tanterna pa plats. Det fanns dven gratis
fika och vinerbrod for den sugne.

— Vi fick chansen att rita ut manga for-
domar om de olika grupperna. Det var
roligt att hora sa manga positiva kom-

Att dansa framfor scenen var populdrt.

mentarer om att vi hade tagit tag i fragan
om att ena de fem nationella minoriteter-
na. Det var ocksa roligt att se hur de
olika minoritetsforeningarna dkade sitt
medlemskap under dessa tva dagar,
berittar Fred Taikon.

Efterfragan pa det material som lag

Den andra dagen avslutades med ett potpuri pa olia slags danser, fran floamenco till katak, danser som inspirerat romer vdrlden over:
Dansen leddes av Gabriella Gutara, sittande, och Sunita Singh, staende i gront.
Med pa bild dr dven Heléne Don Lind, i brun jacka, och Mia Taikon, i rosa kldnning.
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Till véinster WAO och
under Juha Mulari.

framme, bland annat litteratur pa de
olika minoritetsspréken, var stor.

Aven Sam Carlquist var mycket
ndjd med evenemanget.

— Nér jag summerar mina intryck
av 5 Folk Festivalen, med all dess
glédje sdvil pa scenen som hos den
generdsa publiken, sa kan jag sam-
manfatta det s& hér: publiken upp-
fattar det som bade 6nskvért — och
sjalvklart — att denna festival finns
till. Och den visar, med hjélp av de
mest internatio-
nella sprdk som
finns, musiken
och dansen, att
avstandet mellan
ménniskor 4r en
fabrikation. Vi
hor ihop.

Arbetet med
nésta ars festival
har redan bdrjat.
Vi ses dé!

Ovan Ula Pirttijdrvi & Ulda, till
vinster Sabbath hela veckan.
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Romsk alderman firar 90 ar

Den 26 juni i ar fyllde Borta Friberg, en av Sveriges dldsta romer, 90 ar.
Under sitt langa liv har han frdamst varit musiker och skrothandlare.
Borta firades av ett femtiotal sliktingar och vinner pd den italienska

restaurangen Il Gardino.

Text och foto.: Fred Taikon

Dagen till dra blir Borta hdmtad av en vit
limousin och kord till restaurang Il
Gardino mitt inne i Stockholm.

Dar vintade den ndrmaste familjen med
barn, barnbarn och barnbarnsbarn samt
Ovriga slaktingar och vinner som sam-
manstralat for att fira Borta pa hans 90-
arsdag.

Pé restaurangen bjods en buffé med
italienska delikatesser, ostar, frukt och
pastasallader av olika slag. Som om detta
inte vore nog uppenbarade sig en flambe-
rad oxfilé pa bordet efter en timmes
smékrds. Sedan var det dags for lyck-
onskningar och tal. Forst ut pa banan var
undertecknad som drog négra historier ur
Bortas l14nga liv. Sedan foljde en rad tala-
re och skratten var manga.

Under hela festen stod Marco, en itali-
ensk estrador, for underhéllningen som
bestod av gamla italienska evergreens.
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Alla dansade till hans musik och de fles-
ta kunde texterna utantill och sjong med.
Sedan var det dags for presentutdelning.
Alla véanner och bekanta beklagade sig

over att inte ha ndgon storre fantasi nér

= 1
Hdr anldnder huvudpersonen i limosin.

det gillde presenter till Borta. ”Vad ska
man ge en gammal gubbe pé 90 ar. Han
har ju allt”, var det ménga som sa. Det
blev ménga skjortor, trdjor och kepsar.
Kaffet serverades och tvd fantasifulla




Sldikten har blivit stor med dren.

tartor kom fram pa bordet. Alla vet vi ju
att Borta ar gitarrist och vad skulle tartan
forestilla om inte en gitarr.

Jag hade tidigare gjort en intervju med
Bort ddr han beréttade om sitt intressanta
liv. (Den kan du ldsa i féregdende num-
mer av ERG) Alla som kénner honom vet
att han dr som en levande uppslagsverk. I
intervjun beréttade han om sig och sin
familj och sitt musicerande med sina bro-
der. Darefter visade jag ett bildspel med

manga gamla bilder pa familjen Friberg
till allas fortjusning d& de kénde igen sina
nirmaste sldktingar fran tiden da det
begav sig. Det var pa den tiden da alla
romer bodde i lager, antingen i tilt eller i
bésta fall i husvagn. Jag fick ideligen
stanna upp bildspelet da de yngre familje-
medlemmarna ville se ndrmare pé bilder-
na nér de tycktes kdnna igen de sina.
Dansen fortsatte sent in pa kvéllen och
Borta blev ideligen uppbjuden. Alla ville

dansa med den stilige och dansante
Borta. Jag tog tid. Han dansade med
olika flickor utan uppehdll i atta minuter.

Jag skulle vilja se ndgon medelalders
man dansa lika lange som Borta gjorde.

Ja man kan inget annat sdga att han ar
en krutgubbe, stindig med en glimt i
Ogat.

Lycka till i fortsdttningen och tack for
att vi fick vara med och fira din stora
dag!

Borta med dottern Marika.

Borta med svirdottern Marina.
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Thomas Hammarberg

Mot morkrets makter

Heidi Pikkarainen.

Snart kommer en ny delrapport fran Kommissionen mot antiziganism.
Vi bad kommissionens huvudsekreterare Heidi Pikkarainen att berdtta
lite om vad den kommer att handla om.

Vi pratade lite med kommissiones ordforande ocksda om det avtal

Sverige ingdtt med Rumdnien.

Text: Bengt O Bjorklund

Kommissionen ville att ordet antiziganism
skulle bli mer kédnt. Hur har det gatt?

— I mars fick vi svar fran Svenska Aka-
demien om att ordet antiziganism kommer
att finnas med i den fjortonde upplagan av
Svenska Akademiens ordlista. Ordet forkla-
ras med: fientlig instéllning till romer.

Kommissionen har tagit fram en skrift
som handlar om vad antiziganism &r, hur
antiziganism paverkar romers villkor i
dag och historiskt samt nagra rekommen-
dationer pa atgéarder som kan bidra till att
motverka antiziganism.

— Skriften ”Antiziganism” har skickats
med ett foljebrev till alla kommuner och
relevanta myndigheter. Skriften finns att
tillga pa webben, men ar slut som tryckt
skrift. Det har varit en stor efterfridgan
frén kommunerna. Vi dvervéger att
trycka upp skriften i en ny upplaga.

Soraya Post har uppmanat EU:s med-
lemsstater att erkdnna den 2 augusti som
en officiell minnesdag for folkmordet pa
romer under andra varldskriget.

— I april rostade EU-parlamentet for
resolutionen och i juni antog EU-kom-
missionen resolutionen. Vi avser att folja
upp resolutionens krav.
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Allt fler romer anmaler hatbrott idag.

— Det &r en positiv utveckling att fler
romer anmiler hatbrott, &ven om morkerta-
let kan antas vara mycket stort. Att sa fa
anmdilningar leder till konsekvenser dr
samtidigt alarmerande och kréver att atgér-
der vidtas. Vi har gett forskaren Isabel
Schoultz, kriminolog vid Lunds universi-
tet, i uppdrag att analysera polisens brotts-
utredande insatser utifrdn anmélningar av
hatbrott med antiziganistiska motiv inkom-
na 2012 och 2013. Studien ska resultera i
forslag pa atgérder for att 6ka mojligheten
for battre uppklarningsfrekvens.

Hur ser kommissionen pa de fattiga
romerna pa gatan?

— Vi konstaterar att det har skett en all-
varlig upptrappning av trakasserier mot
personer fran andra linder - manga av
dem romer - som tigger eller samlar pant-
flaskor. Valdsamma attacker har riktats
mot provisoriska ldger, ofta nattetid. Talt
har skurits sonder, husvagnar bréants ner
och ménniskor besprutats med vatten och,
i ndgra fall, med tdndvétska eller andra
farliga vitskor. Beskjutning och misshan-
del med verktyg har ocksa forekommit.
Hatpropagandan pa vissa sociala medier

har o0cksé trappats upp. Nagra av hatsaj-
terna har publicerat detaljerade uppgifter
om var de olika tillfdlliga l4gren etablerats
och hur de kan nés. Vi har darfor gett en
expert pa romska fragor, Tiberiu Lacatus,
1 uppdrag att genomfora intervjuer med
maélgruppen och aktorer som moter dem i
syfte att 6ka kunskapen om antiziganistis-
ka hatbrott som riktar sig mot gruppen.

For att fa 6kad kunskap om hur antizi-
ganismen paverkar romska kvinnors rét-
tigheter genomforde kommissionen i maj
en konsultation med 26 romska kvinnor
fran olika delar av landet.

— Vi kan konstatera att diskriminering-
en av romska kvinnor &r bade allvarlig
och omfattande. Den kommer till uttryck
i vardagliga situationer som nér romska
kvinnor ska handla mat, tanka bilen eller
gdr till lakaren. Vald eller hot om vald i
kollektivtrafiken, i parken eller pa vag
hem frén jobbet dr vanligt forekomman-
de. Romska kvinnor utsitts ocksa for dis-
kriminering i arbetslivet och inom utbild-
ning samt i mdéten med myndigheter.

Aven tvingsomhindertaganden av
romska barn diskutterades.

— Synpunkten att den fragan inte har
uppmarksammats tillrdckligt 1 vitboken
diskuterades. Dessutom diskuterades att
an i dag rapporterar romska familjer om
upplevd diskriminering i samband med
att socialtjansten fattar beslut i drenden
som ror lagen med sérskilda bestimmel-
ser om vard av unga, LVU.

Kommissionen foljer konstant upp
uppgifter om antiziganism i media.

— I 'maj 2015 rapporterade till exempel
tidningen GT om att en sparvagnsforare
vid Visttrafik sldngt av fyra romska kvin-
nor. [ artikeln anges att foraren, enligt
uppgift fran ett vittne, inte kontrollerade
om kvinnorna hade betalat for sin resa.
Vittnet har vidare sagt till GT att hon
uppfattade det som att foraren slingde av
kvinnorna for att de dr romer. Mot bak-
grund av denna rapport bad vi Vésttrafik
kommentera uppgifterna samt efterlyste
foretagets syn pd om de ser ndgon anled-
ning att vidta atgérder for att sdkerstélla
att diskriminering av romer inte féorekom-
mer inom dess verksamhet. I sitt svar
skrev de att med anledning av héndelsen



samt kommissionens brev har de haft
samtal med foraren, bett honom om hans
version samt talat om att alla former av
diskriminerande atgérder ar oacceptabla.

Granskningen av Polismyndighetens 1
Skane uppgiftssamlingar ver romer som
avslojades i september 2013 fortsétter.

— Vi har kommit ut med en rapport om
den granskningen. Vi kan konstatera att
Skénepolisens registreringar har fatt allvar-
liga konsekvenser for romers réttssikerhet
och rittigheter. Romers anmélnings-
bendgenhet vid brott och krdnkningar har
péverkats negativt pa grund av att romers
tilltro till polisen — och andra myndigheter
— har minskat. Antiziganistiska fordomar
om romer som kriminella har forstarkts i
vissa kretsar, vilket har lett till 6kad utsatt-
het. Det kommer att krdvas tydliga och
kraftfulla insatser for att reparera den
skada som Skénepolisens registrering har
astadkommit.

Kommissionen &r nu i slutfasen av
arbetet med att fardigstilla en skolbok
som beskriver Sveriges antiziganistiska
historia och ocksa visar att den antiziga-
nismen fortlever i var samtid.

— Materialet fran vitboken har bearbe-
tats for att nd malgruppen och komplette-
rats med kopplingar till manskliga réttig-
heter, fotografier, ytterligare intervjuer
med romer och ett kapitel som utgar fran
romers berittelser om hur de verkar for
romers rattigheter.

Heidi Pikkarainen menar att framsteg
har gjorts i arbetet mot antiziganismen.

— Men mycket éterstér att gora. Anti-
ziganistiska tendenser forgiftar fortfaran-
de tillvaron for romer i det svenska sam-
héllet. Det faktum att inte sa fa romer
kéanner sig tvingade att dolja sin romska
identitet borde tjana som en tankestéllare.
Likasa de upprepade rapporterna om hur
romer trakasseras eller vigras tilltride till
restauranger, hotell eller affarslokaler.
Det ér situationer som dessutom sarskilt
drabbar romska kvinnor.

Hon menar att det behdvs en mobili-
sering 1 det svenska samhéllet mot de
antiziganistiska fordomarna och deras
aggressiva, rasistiska uttryck.

— Det ligger ett stort ansvar pa landets
politiska ledning, de politiska partierna,

myndigheter pa alla nivaer samt de opini-
onsbildare som agerar i medierna att sta
upp mot dessa kriankningar av en redan
utsatt minoritets manskliga réttigheter.

Vi triffade ocksa kommissionens ord-
forande Thomas Hammarberg for att
prata lite om det avtal Sverige har ingétt
med Rumaénien.

Thomas Hammarberg, vad tycker du
om avtalet mellan Sverige och Ruménien
som enligt Asa Regnér ska vara till hjilp
for de fattiga romerna i landet?

— Det som dar anméarkningsvart &r att
romer 6verhuvudtag inte ndmns. Det dr
ju sant att det finns fler 4n romer som ar
fattiga och lever i misdr. Det som é&r spe-
ciellt med romerna dr att de ar utsatta for
antiziganism och rasism. Det bidrar till
att romerna ar starkt Gverrepresenterade
bland de som lever i misér. Det finns en
antiromsk dimension dir som inte finns
med 1 texten.

Avtalet kom ju till i klvattnet pa den
héftiga debatt kring EU-migranter i vart
land. Ménga har uppmérksammat deras
fruktansvérda situation och méanga &r
idag av asikten att det ar i deras hemland
insatser maste goras, men ofta &r det bara
svepskal for att bli av med dem.

— Regeringen upplever nog att det hér
avtalet dr en form av diplomati for att fa
in en fot och kunna ta nésta steg. Vi far
vél se om de lyckas med den taktiken.
Jag hoppas att avsikten &r att ta upp de
konkreta fragorna. Men sjélva avtalet

l6ser ingenting. Det &r bara en signal om

att de borjat prata med varandra.

— Om detta avtal leder till att de borjar
diskutera de verkliga fragorna, da &r det
okey, men om det bara leder till en massa
struntprat &r det bortkastad tid och man
har vickt forhoppningar som inte kan
fyllas upp. Hur det blir med det far fram-
tiden utvisa.

I den hér typen av arbete mellan olika
lander har man en tendens att gldmma
bort vilka man arbetar for och borde
arbeta med. Hur det blir den hér gangen?

— Att romer sillan dr med sjélva i
beslut om de sjdlva, &r fortfarande ett
monster.

Regeringen har tillsatt en samordnare
som ska se Over situation for de hemldsa
EU-migranterna i Sverige, Martin
Valfridsson. Han ska komma med rapport
en februari

— Maste komma med nagot menings-
fullt. Hatbrotten &r det stora problemet.
Om de inte kommer med nagonting som
kan humanisera det hér att flytta pa folk
fran stille till stille och erbjuder de ett
alternativ, de har de totalt misslyckats med
att klara den hér fragan medménskligt. Da
ar det bara repression kvar. Var strategi dr
den viktiga tycker jag, att géra nagonting
bittre sa att det blir battre dar hemma i
Ruménien och Bulgarien, att sékerstilla
att EU gor ndgot meningsfullt, att fonder
inte fryser inne eller hamnar i fel fickor
och de som &r har maste behandlas som
maénniskor och inte som odnskat skrép.
Idag brister det pa alla dessa punkter.

Tva romska gatumusikanter pa Oslos gator.
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Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . . . .
myndighet som arbetar for lika réttigheter och dlskrlmmermgs
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Diskriminering inom arbetslivet

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering i arbetslivet.
Skyddet mot diskriminering galler i alla situationer som har
samband med arbetet och dven sadant som hander utanfor
arbetet om det har ett samband med arbetet. Skyddet mot
diskriminering géller oavsett om du ar anstdlld, fragar om eller
soker ett arbete, sOker eller gor praktik, eller ar inhyrd eller
lanas in for att arbeta.

Det ar arbetsgivaren som ytterst har ansvar for att ingen
diskrimineras pa arbetsplatsen.

Ett av DO:s prioriterade omraden &r att verka for lika rattigheter
och majligheter och motverka diskriminering i samband med
rekrytering.

. Fragor om diskriminering?

: Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
: Telefonrddgivningen har f6ljande dppettider:

: « Mandag Klockan 9.30-11.30
: » Tisdag och onsdag klockan 13.00-15.00
: « Fredag klockan 13.00-15.00

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
i Mer information hittar du pa www.do.se




Utgravning av ett romskt lager

Nu har arkeologerna fran Historiska museet kommit igang med
utgrdvningarna av det romska ldgret vid Flatenbadet. Tillsammans
med E Romani Glinda och andra romska representanter;
Mdngkulturellt centrum och Stiftelsen Kulturmiljévard har projekter-

ingen nu utmynnat i arbete pa fdltet.

1 ldgret vid Flatenbadet bodde romer mellan 1959 och 1963.
Arkeologerna hoppas pd fynd som kan berdtta om hur ldgerlivet var

pd den tiden.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Mellan 1959-1963 lag det ett romskt
lager vid Flatenbadet. Det var ett av
Stockholms stads tre permanenta ldger
for romer. De andra tva var Ekstubben
och Hammarbytédppan. Alla lag de i sddra
fororterna och kom till cirka 1959 da sta-
den lét samla ihop de svenska romer som
annu inte fatt riktiga bostdder. De flesta
kom fran lagret i Flysta.

Enligt Hans Caldaras fanns i lagret i
Flatenbadet vagnar och tilt av plywood-
vaggar med tak av téltduk. Vagnarna stod
langs med grusvdgen. Det fanns en vat-
tenpump, enligt Hans. Staden installerade
torrdass, vatten och el.

Lagret lag invid en grusvédg som fortfa-
rande leder till Flatenbadet. Idag utgors
platsen av en yta med gris och vegeta-
tion i form av buskar och lite hdgre upp i
terrdngen finns det skog.

Den arkeologiska potentialen bedoms
som forhallandevis god i och med att
lagerplatsen forefaller kunna identifieras
och att manga méanniskor bott dir under
nagra ars tid, &ven om nagon slags
byggnation kan ha skett vid platsen
sedan dess. Detta dr dock ett omrade
som pé kartor och flygbilder ser tdmli-
gen likartat ut vid tiden for ldagret och
idag.

Jonas Nordin &r forskare och en av
arkeologerna pa plats denna soliga dag i
slutet av augusti.

— Vi har just fatt bort gréistorven och pa
just den hér platsen &r det inte sa mycket
rotter. Det hir dr den nordliga delen av
lagret, sdger han.

Bredvid sig har han arkeologistuderan-
de Marco Ali.

Vid ett annat nystartat hal en bit bort
griaver Lotta Fernstal. Eller snarare, hon
skrapar bort lager efter lager med en
skérslev.

— Det kénns jatteskont att vara igang
nu efter att ha forberett oss sa lange. Vi

hoppas att vi kan finna lite byggnadsres-

Lotta Fernstdl vid en av utgrdvningarna.

ter och sadant som romerna ldmnade
kvar. Det hér var ju sista anhalten for
deras vagnar innan de saldes nér de flyt-
tade in i lagenheter.

Just nu griver man pa tva stéllen for
att fa en uppfattning var ldgret exakt har
legat.

— Vi forsoker fanga in var det borjade
och slutade, sdger Lotta Fernstal.

Under dagen har man redan hittat glas-
bitar, porslinsbitar, metall- och plastbitar.

— Men vi tror inte vi har kommit ner pa
lagernivan an.

Det dir en underbar dag for att bedriva
arkeologi. Solen skiner och det dr varmt.
Langsamt skrapar arkeologerna bort den
hart pressade lerjorden.
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Vi minns den 2 augusti 1944

Det dr sex dr sedan Domino Kai, SIRF, arrangerade
minnesdagen for de romska offren under den sa kalla-
de “Zigenarnatten”. Arrangemanget halls varje dr pd
Raul Wallenbergs torg i Stockholm. Sd dven i dar.

Text: Bengt O Bjérklund Foto: ERG

Det dr nu 71 ar sedan cirka 3 000 romer
mordades 1 koncentrationsligret
Auschwitz-Birkenau under vad som
kommit att kallas "Zigenarnatten".
Héandelsen uppmérksammas numera med
ceremonier runt om i vérlden.

Sedan sex ar tillbaka har Sveriges
Internationella Roma Filmfestival hallit
minnestunder pa Raul Wallenbergs torg
den 2 augusti for att minnas mordandet
av kvinnor, barn och gamla.

Tidigare i ar erkdndes datumet av
Europaparlamentet som en officiell min-
nesdag.

Domino Kai inledde ceremonin.

— Natten mellan den 2 och 3 augusti
1944 gasades de ca 3000 kvarvarande
romerna i det tyska fOrintelselagret
Auschwitz-Birkenau i Polen ihjal.

Det var de sista romerna som var kvar
i lagret.

— Minst en halv miljon romer mdrdades
av nazisterna, men manga forskare tror
idag att det kan ha varit s manga som
fyra miljoner romer som forintades under
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den tyska mardrommen, sade Domino.

Han menar ocksé att den marginaliser-
ing och forfoljelse som ledde fram till
romernas Forintelse lever kvar én idag.

— Romernas liv ar kortare, deras livs-
kvalitet ar sdmre, romska barn svélter.
Det gor ont i mig. Vi fér inte vara tysta.

Domino menar att det dr enkelt att
avvisa de fattiga fran vara gator, men att
den pégéende problematiken bakom
romers fattigdom inte ar virdigt dagens
demokratiska Europa.

Asa Romson (mp) talade bland annat
om Sveriges morka arv.

— Det samhille som inte vdgar minnas
de ohyggliga brott som begicks av nazis-
terna blir ett ljusskyggt samhélle. Men
Forintelsen var inte forsta gdngen som
romerna utsattes for brott. Det har pagatt
under arhundraden, &ven hér i Sverige med
tvangssteriliseringar och omhéndertagande
av romska barn. Mest sorgligt var det inre-
seforbud som rddde mot romer under kri-
get. De skickades tillbaka till nazisterna.

— Vi skickade tillbaka flyktingar under

Samuel Engelhardt,
Diana Nyman, Rita
Prigmore och
Domino Kai under
ljustindingen.

andra vérldskriget med romsk bakgrund,
vi har haft tvangssteriliseringar av romska
kvinnor, tvdngsomhéndertagande av roms-
ka barn och vi har en pagéende diskrimi-
nering av romer i vart samhélle i dag. Det
behdver vi jobba aktivt med, sdger hon.

Asa menar att vi méste fortsitta att
kidmpa for romers ménskliga réttigheter-
na och mot antiziganism.

— Det &r nér vi lyfter frdgan om antizi-
ganism till en politisk nivd som vi kan
borja forandra det som sker idag.

Rita Prigmore, 73 &r, dr en romsk over-
levare fran Tyskland. Hon berittade sin
historia om hur hennes fordldrar deporte-
rades till Auschwitz.

— Min mor blev gravid med mig och
min tvillingsyster trots att hon skrivit pa
att hon inte skulle bli gravid. S& vi
tvangsomhédndertogs och utsattes for
medicinska experiment av doktor Werner
Heyde, en vién till Mengele.

Werner Heyde domdes till fangelse efter
kriget, men rymde 1947 och arbetade
vidare som ldkare i 13 4r innan han avslo-
jades. Han hangde sig i fangleset 1964.

Bara Rita 6verlevde, med livslanga
skador som foljd.

— De flesta i min familj mdrdades av
nazisterna. Det dr viktigt att berdtta sa att
det inte gloms bort. Under dessa 70 ar
har inte mycket héint, och daliga tider dr



pa vag tillbaka, sdger Rita Prigmore.

Hon har numera sliktingar i USA dar
hon sjélv har bott i fyra &r, men nu bor
hon éter i Tyskland och reser runt for att
tala om det som hénde under kriget. Hon
forelaser ofta péd skolor och universitet.

— Min mor var sdngerska och dansare.
Min far kom frén slikten Reinhardt och
var gitarrist. Han var kusin med Django
Reinhardt.

Vi undrade hur det ser ut i Tyskland
idag.

— Det har blivit sdimre de sista aren.

En massa sménazister springer runt och
hatar oss romer.

Diana Nyman &r ledamot i Kommis-
sionen mot antiziganism.

— Det ar mycket lite som &r skrivet om
den romska Forintelsen. Vi ndmns inte i
historiebdckerna och det finns nistan inga
minnesmérken. Det ar viktigt att &ven
romer erkénns som offer for detta morka,
hemska massmord, sade Diana Nyman.

Katarina Kristensson, avdelningschef
pa Forum for levande historia, talade
bland annat om dagens antiziganism.

— Antiziganismen forvann inte med
andra varldskrigets slut. Fortfarande
sprids myter och fordomar i Europa och i
Sverige om att romer av naturen ar tjuv-
aktiga, opélitliga och inte vill inkluderas
i samhallet utan sjilva véljer ett utanfor-
skap. I Sverige idag utestéings romer fran
rattigheter som vi dvriga i majoritetssam-
héllet tar for givet, t ex skola, bostad,
sjukvérd och arbete.

Hon talade dven om EU-migranterna.

— Hogerextremismens och nynazister-
nas framfart ger utrymme for aggressiva-
re retorik mot romer. Méltavla just nu ar
EU medborgare med romskt ursprung
som kommer till Sverige och tigger.
Tidigare talades det om romer i traditio-
nella kjolar som stjél eller undermaliga
romska léger. I morgon kan det handla
om ndgot annat. Ribban for féordomsfull-
het och rasism har sjunkit successivt.

Samuel Engelhardt frdn Angereds-
gymnasiet talade ocksa om méanniskorna
pa vara gator.

— Samtidigt som vi minns det som
hénde under Andra Virldskriget ser vi
hur det idag finns méinniskor med ideolo-

Katarina Kristensson

gier som skiljer pa battre och saimre mén-
niskor. Det finns de som sparkar och
hanar de som sitter och tigger. Det finns
krafter som arbetar mot det vi kiimpar
for. Vi maste alla kémpa for en fordnd-
ring. Vi maste gora vara roster horda.

Birgitta Ohlsson (fp) talade om Max
Safir.

— Den unge judiske pojken Max Safir
genomled under mer én fem lénga ar
grovt fortryck frén de tyskar som tog
honom till ett arbetslédger i Polen varen
1940 till dess han befriades av ameri-
kanska soldater ur koncentrationslégret
Ebensee i Osterrike i maj 1945. D4 viigde
han endast 24 kilo och levde ndra doden.

Hon menar att Forintelsen av romer
var en del av den nazistiska ideologin.

— Jag tinker pd Robert Ritter som var
chef for det rasbiologiska forskning-
sinstitutet i Berlin. Ett av hans uppdrag
var att kartlagga den romska befolkning-
en i Tyskland. Hans slutsats var att
romerna maste sluta foroka sig.

Ritter och hans underhuggare utfirdade
cirka 20 000 s kallade utldtanden.

— Ett utldtande innebar i praktiken en

Rita Prigmore

Asa Romson

enkelbiljett till koncentrationslagret
Auschwitz. Under andra vérldskriget
skickades totalt 24 000 romer till
Auschwitz. Romerna bodde avskilt i
sarskilda baracker. Besoker man
Auschwitz kan man fa se hur de sig ut.
For egentligen var barackerna stall med
plats fOr ett tiotal héstar. I dessa baracker
tvingade man istéllet in flera hundratals
ménniskor och lit dem sova skavfotters i
smé vaningssdngar med tre vaningar.
Barackerna lag néra krematorierna och
lukten frdn dem kéandes hela tiden.

Ritter domdes aldrig for sina brott utan
han blev istdllet chef fér ungdomspsykia-
trin 1 Tyskland.

Aven Birgitta Ohlsson talade om
romernas situation idag.

— Romernas Forintelse ar en glomd
Forintelse. Vi maste gora den synlig. Vi
har en moralisk skyldighet att berétta for
véra barn om de som dog och de som
mordade dem. Jag har rest runt i romska
lager i dagens Europa och det ar hemskt
att se hur de lever. Romerna dr mer pa den
politiska agendan idag, men samtidigt tar
de hogerextrema krafterna allt storre plats.

Birgitta Ohlssson
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Det skrivna ordet
— ett folks storsta rikedom

— Nar det gdller utbildade romer sdger man att det finns manga, men
tyvdrr dr det inte sa manga som dr kdnda. Det dr inte sa manga som tar
pennan och skriver ndgot att ldmna i arv till dem som kommer efter o0ss.
Jag kan inte forsta dem som inte ger tillrdckligt till sitt folk som har
lidit sa mycket, sdger Alija Krasnici, en man som har gjort mycket for
att framja det romska spraket och kulturen.

Text och Foto: Mirsad Sahiti

Alija ar en av de storsta romska forfattar-
na pa Balkan. Han har tillbringat hela sitt
liv med sitt folk. Han 4r inte bara ndgon
som ser pa ndr romerna lider, han skriver
om det. Alija dr en forfattare som samlar
sanningar om sitt folk, han ar aktivt med
och hjélper till med romernas frigorelse.
Romernas beréttelse handlar om hunger,
radsla och dodande och dagens svéra lev-
nadsvillkor, menar han.

Alija berittar att han borjade skriva nér
han var i militdrtjanst 1971, han skrev da
en dikt till sin dotter. En av hennes ldrare
laste dikten och berdmde den mycket och
uppmuntrade honom att forsétta skriva.

— 1975 borjade jag besoka stader och
byar dédr romer bodde och skriva ner den
rikedom som romer har, och jag skrev pa
flera romska dialekter. Det var da en 6ns-
kan véxte 1 mig att ge ut en romsk ord-
bok, sdger Alija.
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Han berittar att det inte var sd manga
som var intresserade av att finansiera en
sddan ordbok. Det ar forst nu, efter 37 ars
arbete, som den kommer ut. Det ar den
forsta romsk - serbiska och serbisk - roms-
ka ordboken. Medier pa hela Balkan har
uppmarksamt detta i tidningar och pa TV.

Ordboken ér en blandad ordbok men
Gurbeti dr det huvudsakliga spréaket.

Boksldppet var den 8 april 2014 i den
serbiska staden Subotica, dar cirka 200
personer nérvarade. I staden Novi Sad
kopte en kyrka en ordbok till varje
grundskola sé att lararna kan anvinda
den 1 sitt arbete med romska barn.

— Nar jag tar den stora ordboken i mina
hénder, och det gor jag ofta, blir jag stolt
over mitt arbete som ska hjélpa anvén-
darna att grundligt soka efter varje ord.
Dir finns ocksa 6000 nya ord som jag
fann under mitt flerariga arbete som

Oversdttare. Det var ord som inte anvén-
des i det romska spraket, men jag tycker
att de kan hjélpa alla som jobbar med
romskan, ldrare, Oversittare och alla
andra som har romska spréket i sitt hjér-
ta, sdger Aljja.

For att romer ska kunna kommunicera
med resten av virlden jobbar Alija pa
nagra fler ordbocker som t.ex. engelskt -
romskt, franskt - romskt, svenskt -
romskt osv. Alija har dven skrivit manga
bocker pa romska, sagor till barn, sanna
berittelser och mycket mer.

Nir vi fragade honom hur mycket sta-
ten och Europa har gjort for att frigora
romerna siger han:

— Tyvérr, nér det géller det skrivna
ordet har inte mycket gjorts. Jag kan inte
forsta om det dr romernas fel for att vi
skriver for lite eller om det &r institutio-
nernas fel som ldgger sa lite medel pa att
framja det romska spraket, trots att man i
Europa uppmuntrar till det. Ménga romer
dr besvikna for att de far avslag pa sina
ansokningar med forklaring att det inte
finns medel for skriftlig sprak. Under de
senaste tva dren har vissa borjat respekte-
ra det jag gor och borjade finansiera mig,
men tro mig det dr inga stora summor...

Han sdger ocksa att det ar alldeles for
fa unga romer som 4r med i det romska
skapandet.

— Tyvirr fraimjas romskt sprak, kultur
och traditioner bara av nagra fa enstaka
individer. Vi behover vara flera.

Vad har ni att séga till det romska fol-
ket?

— Till det romska folket rekommende-
rar jag, sérskild till de unga, att uttrycka
sig och identifiera sig som romer, att inte
skdmmas for sin bakgrund och sitt sprak.
En av mina vénner sager "INGET UTAN
OSS”, och det stodjer jag, men vi romer
maste vilja ta plats och andra behdver
vilja ge oss plats.

Vi fran Malmo Ungdomscentral tillag-
ger:

Om vi Romer &r mer eniga och respek-
terar varandra dé ska ocksa alla andra
respektera oss.



halla fast vid strategin.
Text och foto: Dolores Andersen

Regeringen valde ut fem sa kallade pilot-
kommuner som skulle jobba lite extra
med romsk inkludering for att hitta nya
arbetssitt. Dessa nya arbetssitt ska sedan
appliceras over hela landet. Pilot-
kommunerna dr Malmo, Helsingborg,
Goteborg, Linkdping och Lulea.

Vad arbetsformedlingen kan bidra med
for romer ar att de kan kompetensutveck-
la romer sa att de klarar av jobbet, de kan
bidra med utbildningar, fa ut romer i
arbetslivet, men de &r dven villiga att lara
romerna hur man soker arbete.

I dagens lage kan det vara en konst att
soka arbete, ibland racker det inte med att
skicka ut sitt CV utan det finns en pro-
cess man maste ga igenom. Man maste
veta vilka fragor som ska stillas, hur man
ska f6lja upp sina ansdkningar och inter-
vjuer sa att man far ett besked tillbaka.
Man maste veta vilka fradgor som kan
dyka upp pa jobbintervjun sa att man &r
forberedd. Ibland &r det inte tillrackligt
att soka jobb genom internet, man kanske
maste ta en titt pa sitt ndtverk och kanske
till och med utvidga sitt nitverk for att fa
de kontakter man behover.

Arbetsformedlingen kan hjélpa till med
allt fran grundskole- och gymnasieutbild-
ningar till yrkes- eller orienteringsutbild-
ningar. Om man till exempel inte vet vad
man vill arbeta med erbjuder arbetsfor-
medlingen kurser som ger dig en aning
om vilka yrken det finns och vilka arbet-
suppgifter det finns inom detta yrke. Man
tar reda pa vad for intressen man har och
vad man brinner for. Denna kurs finns till
for att kunna motivera och inspirera de
sokande att vilja det just yrke de vill
jobba med eller att ga den utbildning de
vill eller behover.

Malmoredaktionen
Romsk inkludering pa arbetsmarknaden

Arbetsformedlingen dr en statlig myndighet som fdtt i upp-
drag av regeringen att ta mer hdnsyn till arbetssokande
romer. Ndr staten ldmnade 6ver sin 20-drs strategi till
arbetsformedlingen var det arbetsformedlingens uppgift att

Arbetsformedlingen har beslutat att
anstilla fem kundstddjare i varje pilot-
kommun. Kristoffer Andersen har arbetat
pé arbetsformedlingen i Malmo sedan 1
oktober 2012. Sedan 2012 har han arbetat
mycket med att bygga fortroende mellan
romer och arbetsférmedlingen, erbjudit
kunskap till romer om vad arbetsférmed-
lingen egentligen kan erbjuda dem.
Kristoffer har 4ven kompetensutvecklat
personalen pa arbetsformedlingen och
andra myndigheter om varfor romer
befinner sig i den situation som de &r i.
Han papekar dven hur man kan forebygga
strukturell diskriminering inom arbetsfor-
medlingen och andra myndigheter och
han jobbar dven mycket med mangfald.

Arbetsformedlingens senaste projekt
gjordes i samarbete med RIKC och

Malmo stad, de skapade 10 tjénster for
romska arbetssokare. Forra aret lyckades
arbetsformedlingen placera 10 romer i
arbete for Malmo stad. Detta projekt var
véldigt effektivt och lyckat, flera av
dessa 10 romer har fatt tillsvidare anstall-
ning och Malmo stad &r villiga att utvid-
ga detta projekt.

De utgar ifran de sokande romernas
Onskemal, sa att de 4r mer motiverade,
arbetsformedlingen finansierar minst
hélften och Malmo stad finansierar reste-
rande delen av kostnaderna.

De har haft romer som blivit anstillda
pé skolor som brobyggare, vissa av
romerna valde att jobba med tradgardsar-
bete och vissa valde att jobba med barn
och ungdomar.

Nu efter semestern kommer det att for-
handlas om nya platser och nya jobb, man
ska se hur manga platser romerna kan fa
av Malmo stad. Hur méanga jobbplatser de
far beror pa hur mycket Malmo stad ar
villiga att finansiera. Arbetsformedlingen
ar villiga att finansiera atminstone hélften
av 16nen den anstillde har ritt till.

Kristoffer Andersen har arbetat pa arbetsformedlingen i Malmo sedan 1 oktober 2012.
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Romer | centrum 2015

Varje dr i borjan av augusti dr det dags for stor fest med romsk
musik i tre romska stdader: Malmo, Goteborg och Stockholm. Detta
aret var det stor fest pa Folkets park i Malmé. Tre foreningar fran
organiserade det hela, Romany Patrin och Romano trajo fran Malmo
samt Romano Paso Research Centre fran Stockholm.

Text: Malmé Ungdomscentral Foto: Robert Vivstrom

Dans och musik har alltid varit en del av
romers liv. Romsk musik &r som en bok
som handlar om bra tider och daliga tider
och livets hdandelser. Man kan séga att
musiken pa sitt och vis dr en berittelse.
Dansen och musiken &r en stor del av den
romska kulturen och det &r viktigt for oss
att behalla dansen och musiken och fora
den vidare till vara barn och framtiden!
Romernas musik ér ett av de absolut
viktigaste sdtten romerna kan uttrycka
sina kénslor pd. Romerna var ofta och ar
fortfarande kdnda for sin musik som en
viktig och speciell ingrediens i folks
gliddje vérlden 6ver. Den romska musiken
ar inte en stil utan finns i alla musikstilar.
Flera musikstilar har inspirerats av den
romska musiken. Flera av de mest kidnda
tonsédttarna som t.ex. Beethoven, Brahms
och Bach inspirerades ofta av romsk
musik. Musiken for romerna har ofta
varit en del av deras levebrod, for ménga

24

romer var det ett sétt att overleva krigen,
da militéren ofta behovde underhéllas néir
de inte krigade. Den romska musiken ar
idag fortfarande fullt levande och utdvas
varje dag i alla vérldens lander. Romerna
anvénder sig av musiken nér de dr glada,
ledsna, arga, bittra, i sorg, i vemod.

Syfte med detta projekt, Romer i
Centrtum, 4r att just visa det, att for romer
ar musik inte bara musik, utan varje lat
och dans har ett budskap, precis som i den
indiska musiken.

Den 31 juli samlades cirka 300 mén-
niskor ddrav 100 icke-romer pa Folkets
park for att vara med och lyssna och se
vad det dr som arets dansfestival Romer i
centrum har att erbjuda.

Marian Wydow hélsade publiken vél-
kommen pa svenska och romska.

Programledare var Diana Bogelund
fran RIKC och Agnes Lakatus fran
Sveriges radio. De ledde hela program-

met pa svenska, polsk romska och lovara.

Forst ut pa scenen var nagra tjejer fran
en nystartad forening som heter Gipsy
girls. De upptrdde med séng och dans.
Efter dem var det dags for foreningen
Romané Patra, vars medlemmar dr roms-
ka tjejer fran den Polska gruppen. De
visade sina danser. Sedan upptride Marek
fran den polska lovaragruppen med sina
sanger. Patricja, Taliona och Barbar fran
den polska gruppen upptride ocksa med
négra sanger. Till slut kom Jany Schella
upp pa scenen, en speciell gést fran ryska
lovaragruppen som rest till Malmo fran
Stockholm for att sjunga for publiken.

Sammanlagt var det 10 artister som
upptradde. Nar vi fragar Robert
Vavstrom hur idéen om projektet kom till,
berittar han att idéen med projekt Romer i
Centrum bdrjade som en spontan idé en
varm sommar 2006 nar Michael Stankov
promenerade i Kungstridgarden. Han
hade ldnge velat nd ut med romsk kultur
till allmé@nheten och inte bara till kul-
turintresserade.

— Dé fran ingenstans borjade en tanke
ploppa upp i mitt huvud. Varfor kan inte
vi - romer - ha en dag dér vi kan bjuda
pa en hirlig forstéllning riktad till just
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denna hérliga blandning av folk som finns i Kungstradgarden.
Jag ville att folk som i normala fall aldrig skulle gé pa en
sddan forestillning med romer ocksa skulle f4 chansen att se
vilka vi &r, ta del av vara visioner, var kultur, sprak, mat, och
allt vad det innebér, sade Michael Jono Stankov.

Robert berittar att i Malmo borjade det 2010 d& Michael
frdgade Marian Sydow om att utveckla projektet Romer i
Centrum i Malmo.

— D4 blev jag involverad och vi bestdmde att vara féreningar
tillsammans kan ta ansvaret i Malmo for att arrangera det i
Malmo, berittade Robert Vavstrom.

Diana Bogelund beréttar hur hon upplevde festivalen.

— Jag tycker att festivalen &r jéttebra. Vi far alltid en stor
publik och festivalen ar efterfrigad av manga. Bdde romer och
gadzje var ndjda med festivalen, manga kom fram till oss
efterat och beréttade att de hade haft det jattetrevligt och att
de ser fram emot nésta érs festival.

Alla pa plats var ndjda och glada. Aven foreningarna
var ndjda med att projektet var lyckat.

Romsk musik &r romernas liv. Ndsta gang du lyssnar pa
en lat, stanna till lite och tankt efter vad det ar for budskap.
Om du inte forstar en 1at eller dans, fraga garna ndgon. Om
du gar forbi ett arrangemang, oavsett om det dr romsk eller
ndgon annans, stanna, kolla, frdga, visa intresse for andra.
Da ska du ocksa uppfylla det som Gandi sade: Forvanta

inte fordndring utan bli en fordndring.

A

il

Diana Bogelund, RIKC och Agnes Lakatos, Sveriges radio Ndgra av de dansande tjejerna.
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Romska roster

Med néstan tva meter hoga, svartvita
portrétt av fotograf Anders Ryman har
romerna beréttat om sin historia, sin kul-
tur och sitt sprak. Bilderna har visats pa
offentliga platser dér det dagligen sker
manga moten. Med Romska Roster ville
Upplandsmuseet bidra till samhéllsaktu-
ella samtal och reflektioner kring antizi-
ganism, rasism och marginalisering.

Nu kommer boken Romska roster.
Boken belyser bade en mork historia och
en stark tro pa en béttre framtid. Romer i
olika aldrar fran olika romska grupper
berittar. Faktatexterna &r skrivna av
Domino Kai.

Boken Romska Rdster dr romers egna
berittelser. De vill berétta om sin histo-
ria, sin kultur och sitt sprdk — hur de

lever och hur de behandlas. Deras roster
ljuder éven i fotograf Anders Rymans
inkdnnande portratt av svenska kalde-
rashromer, svenska resande, finska kaale-
romer, serbiska arliromer, ruméanska ursa-
riromer... alla olika men dnda lika.
Kénslan av att inte hora till, att sta utan-
for, delas av alla, men den romska identi-
teten och sldktsammanhéllningen ar
stark.

Med fotoutstéllningen och boken
Romska Roster vill Upplandsmuseet
bidra till samtal och reflektioner kring
rasism, utanforskap och marginalisering.
Och som kulturinstitution verka for ett
inkluderande romskt kulturarv.

Projektet Romska Roster har genom-
forts av Upplandsmuseet tillsammans

med romer och fotograf Anders Ryman
samt med stod av Statens kulturrdd och
Svenska Postkodlotteriet.

Detta dr en bok som fyller sitt syfte.
Gripande historier, vackra foton.

Tema Romer

Historieldrarnas forening ger varje ar ut
en arsbok. I drets bok har man temat
Romer. Dar skriver Robert Brisenstam
om Romers delaktighet i svensk sam-
héllsliv — en dterblickande dversikt.
Martin Ericsson skriver om Mordbranden
i Kararp 1906, det exkluderande valdets
kontinuitet. David Sjogren skriver om
Utkastade fran lokalsamhillet. Staten,
kommunerna och mantalsskrivningen av
romer under 1950-talet. Sist skriver Ida
Ohlsson Al Fakir om Nér romer skulle
bli svenska medborgare. John Takman
och den socialmedicinska Zigenar-
undersokningen 1962-1965.

Robert Brisenstam menar att Sverige
pa manga sétt har berikats av romernas
ndrvaro i landet. Genom sina méanga
yrken och uppmérksammade insatser i
kulturlivet har romerna ingatt i samhalls-
strukturen och bidragit tioll Sveriges
kulturella och ekonomiska blomstring
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sedan de kommit till landet.

Martin Ericsson analyserar en mord-
brand i Halland 1906 dér en berusad ung
man satte eld pa en bondes stuga efter-
som han hade romer som inneboende.
Fokus i undersokningen ligger pd hur
man péd den svenska landsbygden forsok-
te bli av med romerna med hot och véld.

David Sjogren undersdker motstandet
bland kommunerna att 1ata romska famil-
jer mantalsskriva sig under femtiotalet.
Det gjorde att romerna hamnade utanfor
det sociala skyddsnétet och inte fick
nagra sociala formaner som folkpension,
barnbidrag eller bostadstillagg.

Sist i temaavdelningen skriver Ida
Ohlsson Al Fakir om den av socialldka-
ren John Takman ledda Zigenarunder-
sokningen som syftade till att inkludera
de svenska romerna i Folkhemmet.
Samtliga romer undersoktes med ibland
etiskt tveksamma socialmedicinska meto-
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der och rasbiologi var markligt nog fort-
farande gangbart vid den hér tiden.



Romsk Minneskaravan

Hundratals gravar med mordade romer finns spridda over hela Polen.
Det dr sdllan som dessa platser dr markerade med ndgra informations-
tavlor, men det finns en massgrav som sticker ut - graven i byn
Szczurowa i den Matopolska provinsen. Det dr formodligen den storsta
massgraven som finns med romer pd nuvarande polskt territorium.
Ndstan hela den romska bosdttningen fran Szczurowa dodades och

begravdes dir, totalt 93 personer.

Text och foto: Adam Bartosz Overséttning: Bengt O Bjorklund

Nazisterna dodade 1 forsta hand lokala
judar, men det skedde langt bort fran byn.
Ar 1942 flyttades alla judiska medborgare
till ett ghetto i staden och dérifran trans-
porteras de till olika dodslager. Deras
forintelse dgde rum nagonstans utom syn-
hall och utan kunskap hos lokalbefolkning-
en. Helt annorlunda var det hemska som
hénde romerna. Ett ar senare, pA morgonen
den 3 juli, omringades lidgret och de lokala
bonderna tvingades att komma dit med
sina vagnar. Nazisterna lastade vagnarna
med de romska familjerna och transporte-
rade dem till kyrkogarden i Szczurowa dar
de alla skots. Den dagen dodades 93
romer, spadbarn och dldre, och begravdes i
en gemensam grav. Men nagra romer dver-
levde, bland annat 5-ariga Krystyna, som
ar den enda nu levande som kan vittna om
Forintelsen av hennes slékt.

Pa grund av det faktum att dodandet av
Szczurowas romer bevittnades av manga
av lokalbefolkningen och att nazisterna
tvingade en del av dem av att delta, anting-
en genom att transportera romerna till kyr-
kogérden eller begrava dem, har tragedin
forblivit levande i bybornas sinnen. De har
inramat romernas grav med stenar och top-
pat den med en stenobelisk och ett kors.
Det ar forsamlingsmedlemmarna som har
tagit hand om platsen och gjorde den till
ett lokalt historiskt monument.

Den romska minneskavanen
Idén om en minneskaravan startade 1996,
pé initiativ av Adam Bartosz, chef for det
Regionala Museet i Tarnow, ddr han har
gjort en permanent utstéllning tilldgnad
romerna och deras kultur, tillsammans
med Adam Andrasz, ordforande i fore-
ningen for romer i Tarnow. Med stod av

lokala stall och anviandandet av de gamla
vagnarna fran museet, gav sig romer fran
Tarnow ivdg pa den forsta minneskavanen,
som var tankt att paiminna om Forintelsen
av romer fran Szczurowa. Langsamt blev
den resande gruppen storre och de fick
sillskap av romer fran andra ldnder, samti-
digt som fyradagarsresan blev allt mer
populér bland lokalbefolkning och media.

Det var i slutet av juli i ar som vagnar-
na rullade fran Etnografiska museet i
Tarnow. Varje plats dir vagnen stannade
har en symbolisk innebord.

Pa eftermiddagen nadde vagnarna
staden Zabno. P4 den lokala kyrkogarden
besokte de en stor grav med anonyma
romer, offer for kriget. Mojligen 49 tyska
och 12 ungerska romer mordades pa denna
plats. Romerna bad dér med en prést och
foretradare for de lokala myndigheterna.

Nista dag besokte alla deltagare 1 min-
neskavanen de doda pa platser i Borzecin
Dolny, Bielcza och den sista dagen
besokte Szczurowa. Dessa tre dagar dr
dedikerade till att paminna om lagerlivet
och migrationsvanorna, som numera
sedan lange ar glomda.

Medias popularisering av minneskava-
nen och de fargstarka vagnarna lockade
ménga lokalbor som visade upp en vénlig
attityd och deltog i aminnelsen av offren
for kriget. Minneskavanen ar ett projekt
som integrerar romerna med det lokala
samhdllet, de far sdllskap av vinliga
bybor, vilonskare, journalister och ibland
av en slump forbipasserande, som reser
med dem eller ansluter sig vid hallplatser.

Projektet har ocksa fatt ett stort intresse
bland romer, som gérna vill delta i kom-
mande upplagor, eftersom det skapar en
god mojlighet att traffa nya och gamla
vénner. For de unga romerna &r detta det
forsta motet med traditionell livsstil och
migration, for de gamla — en paminnelse
om gamla goda tiden. Deltagarna i min-
neskavanen besokte de platser av martyr-
skap, som har forblivit bortglomda eller
okédnda under en lang tid. Romerna fick
lara sig Forintelsens historia av lokala
prister, 6verlevande vittnen eller forfatta-
re av historiska publikationer. Karavanen
skapade ocksa en motesplats med de
lokalsamhéllen dir den stannade pa sin
vég. Avstandstagandet eller antipatin mot
romer minskade och méten dominerades
istdllet av en vinlig nyfikenhet.
Anvindningen av symboler (flaggan och
hymnen), betonar traditionens roll (vag-
nar, histar, migration, sena berittelser vid
elden) och forstdrker romernas identitet
samt bevarar deras kulturella varden. Allt
detta gor minneskavanen till en mycket
viktig hdndelse som integrerar romer.
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GAMLA BILDER BERATTAR

Till detta nummer har vi fatt lana ndgra bilder av
Lasse Johansson tagna i juni 1982.

Jag kom korande en dag fran Hedemora mot Séter dér jag drev
en fotobutik med ateljé. Jag hade varit i Hedemora i nagot
arende och det var i juni 1982.

Strax innan infarten till centrala Séter stod en bil med en man
som vinkade &t bilarna som passerade.

Jag stannade och det visade sig att han fatt bensinstopp. Jag
hade en reservdunk i bilen sd det var létt att sl i en skvétt sa
han kunde ta sig till en bensinmack.

Han tackade och vi skildes at.

Senare métte jag samme man pa trottoaren utanfor min butik
och han undrade om jag visste var han kunde fylla de plastdun-
kar han bar pa med vatten.

Jag bjod in honom i min butik och medan han fyllde sina

!

dunkar berdttade han att han tillhdrde en
grupp ménniskor som reste runt under
sommaren och nu hade de stannat nagra
dagar i Sater, pa grusplanen ovanfor
Saterdalen.

Sedan kom han varje dag for att himta
vatten och jag promenerade ner till hans
lager pa andra sidan “stora vigen” som
riksvédgen kallades i folkmun.

Da insdg jag att gruppen han talat om
var vad vi pa den tiden kallade zigenare.
Barn och vuxna rorde sig mellan nagra
husvagnar och jag lade sarskilt mérke till
en dldre kvinna med ett mycket intressant
ansikte.

Jag tittade efter mannen med vattendun-
karna och nér jag hittade honom fragade
jag om han trodde att det skulle vara moj-
ligt att fa fotografera den gamla damen.

Det gick bra och han stdllde upp hela
familjen for en gruppbild och jag fick, som
man kan se pa bilderna, ocksé portrittet av
den gamla damen och dven av ytterligare
ett par personer.

Jag visade sedan bilderna i mitt skylt-
fonster och jag vill minnas att jag ocksa pa
nagot sitt kunde ldmna 6ver nigra kopior
till de avbildade personerna, om de kom
tillbaka aret dirpé eller om jag fick ndgon
adress minns jag inte, men om jag fick
adressen borde den ha funnits antecknad
pa arket dér jag forvarar negativen, sa
kanske kom de tillbaka... men jag vet
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bestdmt att jag horde att de bodde 1 Vésteras.

Jag gick ner till dem flera génger och jag blev ocksa spadd av
en av damerna.

Hon sa att jag skulle bli lycklig.

Till viss del fick hon ritt.

Detta &r min korta historia.

Lasse Johansson alias Fotolasse

Pé bilderna kan vi se Failjen Josefsson fran Visterds. Pa den
stora bilden frén hoger Borje, Gulli, Filip, Printsa Tuttan, Lillan
Xarkomari och sylvia Sylvia. Tyvérr kan vi inte namnen pé de
tva tjejerna till hoger.
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MIAS MATSIDOR

Vinbladsdolmar

Den hdir gangen, pa begdran, ett dldre recept. Dd var

det Pippi och Mia som lagade mat tillsammans.

Det hiir behdvs: till ca: 8-10 personer

50 st. Vinblad férska eller pa burk
1 kg. Lammfrs

1 kg. Blandfirs

4 st. Agg

8 msk. Olivolja

1 knippe Persilja

3dL Ris

100gr. Margarin

6 msk. M;jol

1 liter Vatten

I st. Buljongtérning
1 tub Tomatpuré

attika, salt, peppar och paprikapulver

Gor sa har:
Om ni har kopt farska vinblad méste dom rengoras:

Skar bort stjilken och de harda partierna pa bladen. Lagg bla-
den i kokhett vatten med lite dttika i. Bladen kommer att bli
mjukare och mista sin grona farg . Lat bladen ligga i vattenba-
det i ca: 30 min. Ta upp bladen och ldgg pa rena handdukar sa
vattnet rinner av bladen. Om ni har kopt vinblad pa burk beho-
ver de inte rengoras.

Blanda farserna och tillsétt finhackad persilja, dggen och riset,
tillsdtt nu 3 msk olivolja och smaksétt med salt, peppar och pap-
rikapulver. Blanda och rér om vil.

Ta lite av kottfarsblandningen och rulla in den i vinbladet
(som nér ni gor kéldolmar).
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Ligg
dom fardig-

rullade dolmarna i
en smord ugnsfast
form och ringla lite
olivolja over.

Lat stekas i ca:
20 min i 200 gra-
ders varm ugn.

Sa hér gor ni
sasen:

Borja med att
gora en redning:
Smalt 100 gr mar-
garin i en stor
tjockbottnad
kastrull vispa i 6

msk mjol och spad
med ca: 1 liter vat-
ten. Vispa kraftigt for att undvika att sasen klumpar sig.

Tillsdtt en buljongtdrning och fortsitt att vispa tills sdsen har
fatt ratt konsistens. Tillsdtt tomatpurén och krydda efter smak
med éttika, salt och peppar.

Ta ut formen och hill sasen over tills alla dolmarna técks. Hoj
ugnsvarmen till 250 grader och 1at dolmarna stekas i ca: 35 min.

Till serveringen: Garnera med lite hackad persilja. Kokt
potatis och en frasch sallad smakar ljuvligt till.

Smaklig maltid!
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Sarmi pe strugunénge patrja

Kadja data ciravén le duj kuxnearja "Pippi thaj e
Mia Taikon, o xabén ande jekh than.

Gadoé trobul: ca:8 — 10 Zenénge.

50 st. Fréske, strigunénge patrjd, vajke patrja pe kutija.
1 kg. Licardé bakrésko mas.
1 kg. Hamimé licardé mas
4 st. Anié.

8 baré foja Vuldj.

1 drez. Perzilia.

3dl Horézo.

100 gr. Margarina.

6 baré foja. Ard.

1 litro. Paj.

1 st. Kotér buljoéno.

200 gram. Peredéjciako puré.
Sut, lon, pipéri thai ito piparka.

Ker gadja:

Te ¢indan fréske patrja musaj te xalavés le patrja.

Sin telé o ko&j thaj le zuralé kotora po patrin. Tho le patrja
ando gata Cirado paj cifa Sutésa.

Le patrja si te kovlon thaj si te xasarén pénge farba. Muk te
besén le patrja ando Ciradd paj ande 30 minuci, pala kodja le
opré le patred anda o paj thaj muk te Sution pe jekh pistiri.Te
¢indan le patrja ande kutija, Ci trubus te kovljarés le patrja.

Hamisar o licardo mas le perziliasa, kaj Sindan ande cigné
kotorda, maj hamisar andré le anté, horézo, trin foja 4nda o
vuldj, maj tho lon thaj pipéri thaj o ito piparka. Hamisar misto.
Akana le anda o li¢ardé mas thaj vuluisar le ande le patrja (sa
gadea sar vuluin le Saxéske sarmi) Tho le sarmi, ande jekh caro,
makhlo c¢ilésa kaj sar thos ando bov, Sor opral la fojasa cifa
vuloj. Muk te pecon ande 20 mintici &ndo bov pe 200 gradurja.
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Gadea ¢iravén o rantas:

Bilar 100 gramura margarina ande jekh thuli funddske tigaja,
Sor andré Sov foja 4nda o ard thaj Sor andré o paj. Hamisar
misto te na
kérdol
koémburi
ando aro.
Licar thaj
tho andré o
buljéno.
Hamisar te
thulol o
rantas. Maj
tho andré
peredéj-
cidko puré,
maj tho
lon, pipéri
thaj cifa
Sut. Le avri
¢ tigaja

anda o bov,

|

sarmi, te na maj dicon le sarmi. Vazde ¢ teperatura po bov

Sor o rantas
opral pa le

karing le 250 gradora thaj muk te pe¢6n maj 30 mintci.

Pe ¢ skafedi: Te kamés te Sukarés le sdrmi, maj tho opral cifa
perzilia.

O xabén x4l pe kolompirénsa thai Sukar lasardi zalata.

Xan pe sastimaste.
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POSTTIDNING B

E Romani Glinda
Egnahemsviagen 58
se-141 37 Huddinge
Sweden

Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . o . .
myndighet som arbetar for lika réttigheter och diskriminerings
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Anmal diskriminering till DO

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering inom flera
omraden som till exempel arbetslivet, utbildningsomradet,
socialtjansten, butiker, restauranger och bostader.

Om du har blivit utsatt for diskriminering kan du anmala det
till DO. De anmalningar som kommer till DO spelar en viktig
roll i vart arbete for allas lika rattigheter och majligheter. En
anmalan kan leda till olika typer av atgarder och insatser fran

var sida.

Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
Telefonradgivningen har féljande 6ppettider:

 Mandag klockan 9.30-11.30
» Tisdag och onsdag klockan 13.00-15.00
» Fredag klockan 13.00-15.00

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
Mer information hittar du pa www.do.se




